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Package Contents

- Nighthawk M1 Mobile Router and battery
- Quick start guide

- Type-C USB cable

- AC power adapter

1. Check the SIM card and insert the battery.

a. Make sure that power to the mobile router is off.

b. Remove the cover on the bottom of the mobile router.
Place your thumbs on the arrows on the cover and press down
while sliding the cover up.

c. Check to see if a micro SIM card was inserted into the SIM card
slot.
If a micro SIM card was inserted, skip to Step e. If a micro SIM
card was not inserted, locate the micro SIM card and continue
with Step d.

To get a valid and provisioned SIM card, contact your mobile
provider.




d. Carefully slide the micro SIM card into the slot.
e. Align the battery connectors and insert the battery.

f. If you purchased a micro SD card, insert the card
into the micro SD slot.

g. Replace the mobile router cover.




Download the NETGEAR Mobile app.

Use the NETGEAR Mobile app to change your WiFi network name

and password. You can also use it to play and share media, and enable

the travel router feature.

a. Connect your mobile device to the Internet.

b. Download the NETGEAR Mobile app from
netgear.com/mobileapps.

Power on your mobile router.

Press and hold the Power button & on the mobile router for three
seconds.

Power button




To view the WiFi name and password, press and release the Power
button to toggle through Nighthawk M1 router LCD displays.

all 25
Operator

3 Dev

4.7° GB 1




4. Connect your devices.

a. Check to make sure that WiFi is enabled on your computer or
mobile device and search for WiFi networks. Refer to the following
table or the manual for your WiFi-enabled device for further details
on searching for WiFi networks.

) Click the Internet Access icon, which is usually found on
Windows | the bottom right side of your screen.
Mac Select WiFi > Network.
Mobile Tap Settings > WiFi.
devices

b. To view the WiFi name and password, press and release the Power
button to toggle through Nighthawk M1 router LCD displays.

c. Select the WiFi name displayed on your Nighthawk M1 screen.
d. Enter the WiFi password exactly as shown on the Nighthawk M1 screen.

NOTE: Your password is case-sensitive. We strongly recommend that
you change the default admin password.




e. To use the router as an internet gateway, connect an Ethernet
device to the Nighthawk M1 router Ethernet port.

Set up the device.

a. Use the NETGEAR Mobile app or visit http://m1login.net or
http://192.168.1.1 from a device that is connected to the
Nighthawk M1 router.

b. Follow the on screen instructions.
Advanced Configuration and Features
To log in to the Nighthawk M1 router home page:

1. Launch a web browser from a device that is connected to the
Nighthawk M1 router.

2. In the address field of the web browser, enter
http://m1login.net or http://192.168.1.1.

3. In the Sign In field, enter the default password and click the
Sign In button. See the modem label for the default password.
While the password that you enter is unique to your device and is
secure, we recommend that you change it to a password that you
want to use.




Upload Media Files to the Nighthawk M1 Router

You can upload media files to either a micro SD card or a USB drive
connected to the Nighthawk M1 router. Micro SD cards and USB
drives are sold separately. To enable media and Ethernet support, you
must first select the Charge Only option (Settings > Router Setup
> Use USB port for).

To upload media files to the Nighthawk M1 router with a
computer:

1. Log in to the Nighthawk M1 router home page.

2. Click the MyMedia tab.

3. Drag and drop your files onto the page.

Use the Nighthawk M1 Router to Charge Other Devices

If the battery power is low on your smartphone or other device, you
can give it a boost by connecting it to the M1’s USB port A connector.
Jump boost begins automatically once the devices are connected.




LED Status

Slow blue blink The Nighthawk M1 router is ready.
Fast blue blink The Nighthawk M1 router is transferring data.
Slow amber blink The Nighthawk M1 router is not ready.

Power

USB (type A) USB (type C) Ethernet




Power Button

Turn on the router. Press and hold the Power button for three
seconds.

Turn off the router. Press and hold the Power button for five seconds.

Wake the router. Press and quickly release the Power button.

Switch between screens. | Press and quickly release the Power button.

Support

For additional information, visit netgear.com/support to access the full user
manual and to download firmware updates.

Compliance

For the current EU Declaration of Conformity, visit
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621.

For regulatory compliance information, visit: http://www.netgear.com/about/regulatory/.
See the regulatory compliance document before connecting the power supply.
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Lieferumfang
Mobiler Router Nighthawk M1 und Akku
Kurzanleitung
USB-Kabel (Typ C)
Netzteil

1. Uberpriifen Sie die SIM-Karte, und setzen Sie den Akku ein.

a.

b.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des mobilen Routers
ausgeschaltet ist.

Entfernen Sie die Abdeckung an der Unterseite des mobilen Routers.
Legen Sie die Daumen auf die Pfeile auf der Abdeckung, und drticken Sie,
wahrend Sie die Abdeckung nach oben schieben.

. Prifen Sie, ob eine Micro-SIM-Karte in den SIM-Kartensteckplatz

eingesetzt wurde.

Wenn eine Micro-SIM-Karte eingesetzt wurde, fahren Sie mit Schritt
e fort. Wenn keine Micro-SIM-Karte eingesetzt wurde, suchen Sie die
Micro SIM-Karte, und fahren Sie mit Schritt d fort.

Wenden Sie sich an Ihren Mobilfunkanbieter, um eine giltige SIM-Karte
zu erhalten.
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d. Setzen Sie die Micro-SIM-Karte vorsichtig in den Steckplatz.

e. Richten Sie die Anschliisse des Akkus aus, und setzen Sie den Akku ein.

. Wenn Sie eine Micro-SIM-Karte erworben haben, setzen Sie die Karte in
den Micro-SD-Steckplatz ein.

. Setzen Sie die Abdeckung des mobilen Routers wieder ein.

Micro-SD-Steckplatz

SIM-Karte
<>
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2.

Laden Sie die NETGEAR Mobile App herunter.

Verwenden Sie die NETGEAR Mobile App, um Ihren WLAN-Netzwerknamen
und das Passwort zu dndern. Sie kdnnen die App auch nutzen, um Medien
wiederzugeben und zu teilen. AuBerdem kénnen Sie die Funktion ,Travel
Router” aktivieren.

a. Verbinden Sie das mobile Gerdt mit dem Internet.

b. Laden Sie die NETGEAR Mobile App unter netgear.com/mobileapps
herunter.

Schalten Sie den mobilen Router ein.

Halten Sie die Power-Taste (Ein-/Ausschalter) (O am mobilen Router
drei Sekunden lang gedriickt.

Power-Tast
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Um den WLAN-Benutzernamen und das Kennwort anzuzeigen, driicken Sie die
Power-Taste (Ein-/Ausschalter), und lassen Sie sie wieder los. Sie kénnen nun
zwischen den LCD-Displays des Routers Nighthawk M1 wechseln.
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4. SchlieBen Sie lhre Geréte an.

Stellen Sie sicher, dass WLAN auf lhrem Computer oder mobilem Geréat
aktiviert ist, und suchen Sie nach WLAN-Netzwerken. Weitere
Informationen zur Suche nach WLAN-Netzwerken finden Sie in der
folgenden Tabelle oder im Handbuch fir Ihr WLAN-fahiges Gerat.

Klicken Sie auf das Symbol fir Internetzugriff, das sich

Windows normalerweise an der unteren rechten Seite des Bildschirms befindet.

Mac Wahlen Sie WiFi > Network (WLAN > Netzwerk).

Mobile Tippen Sie auf Settings > WiFi (Einstellungen > WLAN).
Gerate

. Um den WLAN-Benutzernamen und das Kennwort anzuzeigen, driicken Sie

die Power-Taste (Ein-/Ausschalter) und lassen Sie sie wieder los. Sie kénnen
nun zwischen den LCD-Displays des Routers Nighthawk M1 wechseln.

. Wahlen Sie den auf dem Bildschirm des Nighthawk M1 angezeigten

WLAN-Namen aus.

. Geben Sie das WLAN-Passwort genau so ein, wie es auf dem Bildschirm

des Nighthawk M1 erscheint.

HINWEIS: Beim Passwort wird zwischen GroR3- und Kleinschreibung

unterschieden. Es wird dringend empfohlen, dass Sie das
voreingestellte Administratorpasswort andern.
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e. Um den Router als Internet-Gateway zu verwenden, schlieBen Sie ein
Netzwerkkabel an den Netzwerkanschluss des Routers an.

Richten Sie das Gerat ein.

a. Verwenden Sie die NETGEAR Mobile App, oder rufen Sie
http://m1login.net bzw. http://192.168.1.1 von einem Gerat auf,
das mit dem Router Nighthawk M1 verbunden ist.

b. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Erweiterte Konfiguration und Funktionen
So melden Sie sich auf der Startseite des Routers Nighthawk M1 an:

1. Starten Sie einen Webbrowser auf einem Gerat, das mit dem Router
Nighthawk M1 verbunden ist.

2. Geben Sie http://m1login.net oder http://192.168.1.1 in die
Adresszeile des Webbrowsers ein.

3. Geben Sie in das Feld Sign In (Anmeldung) das Standardpasswort
ein, und klicken Sie auf die Schaltflache Sign In (Anmelden). Das
Standardpasswort finden Sie auf dem Etikett des Modems. Obwohl
das von Ihnen eingegebene Geratepasswort individuell und sicher ist,
empfehlen wir dennoch, es zu &ndern.
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Hochladen von Mediendateien auf den Router Nighthawk M1

Sie kdnnen Mediendateien auf eine Micro-SD-Karte oder auf ein an den Router
angeschlossenes USB-Laufwerk hochladen. Micro-SD-Karten und USB-
Laufwerke sind separat erhéltlich. Um die Medien- und Netzwerkunterstiitzung
zu aktivieren, missen Sie zunachst die Option Charge Only (Nur aufladen)
auswahlen (Settings (Einstellungen) > Router Setup (Router-
Konfiguration) > Use USB port for (USB-Port verwenden fiir)).

So laden Sie Mediendateien iiber einen Computer auf den Router
Nighthawk M1 hoch:

1. Melden Sie sich auf der Startseite des Routers Nighthawk M1 an.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte MyMedia.

3. Ziehen Sie Ihre Dateien auf die Seite.

Verwenden des Routers Nighthawk M1 zum Laden anderer
Geréte

Wenn der Akku Ihres Smartphones oder Geréts fast leer ist, konnen Sie es
aufladen, indem Sie es an den A-Anschluss des USP-Ports am M1 anschlieRen.
Sobald das Gerat angeschlossen ist, wird Jump Boost automatisch gestartet.
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LED-Status

Blaue Leuchte blinkt Der Router Nighthawk M1 ist bereit.
langsam
Blaue Leuchte blinkt Der Router Nighthawk M1 tbermittelt Daten.
schnell
Gelbe Leuchte blinkt Der Router Nighthawk M1 ist nicht bereit.
langsam

Strom

USB (Typ A) USB (Typ C) Netzwerk
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Ein-/Ausschalter

Schalten Sie den Router ein. | Halten Sie die Power-Taste (Ein-/Ausschalter) drei
Sekunden lang gedrtickt.

Schalten Sie den Router aus. | Halten Sie die Netztaste finf Sekunden lang gedriickt.

Aktivieren Sie den Router. Driicken Sie kurz die Power-Taste (Ein-/Ausschalter).

Wechseln Sie zwischen den Driicken Sie kurz die Power-Taste (Ein-/Ausschalter).
Bildschirmen.

Support

Weitere Informationen finden Sie unter netgear.com/support. Dort kénnen Sie auf
das komplette Benutzerhandbuch zugreifen und Firmware-Updates herunterladen.

Vorschrifteneinhaltung

Die aktuelle EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621.

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften erhalten Sie unter
http://www.netgear.com/about/requlatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften, bevor Sie das Gerat an die
Stromversorgung anschlieen.
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Contenu de I’emballage

1.

Routeur mobile et batterie Nighthawk M1
Guide de démarrage rapide

Cable USB de type C

Adaptateur secteur CA

Vérifiez la carte SIM et insérez la batterie.
a. Assurez-vous que l'alimentation du routeur mobile est coupée.

b. Retirez le cache en dessous du routeur mobile.
Placez vos pouces sur les fléches situées sur le cache et appuyez tout en
faisant glisser le cache vers le haut.

c. Vérifiez si une carte micro SIM a été insérée dans le logement de
carte SIM.

Si une carte micro SIM a été insérée, passez a I'étape e. Si aucune
carte micro SIM n'a été insérée, localisez la carte micro SIM et passez a
I'étape d.

Pour obtenir une carte SIM valide et approvisionnée, contactez votre
fournisseur de services mobiles.
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d. Faites glisser délicatement la carte Micro SIM dans le logement.
e. Alignez les connecteurs de la batterie et insérez la batterie.

f. Sivous avez acheté une carte micro SD, insérez la carte dans le logement
micro SD.

. Remplacez le cache du routeur mobile.

(=]

Logement Micro SD
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2.

Téléchargez I’application mobile NETGEAR.

Utilisez I'application mobile NETGEAR pour modifier le nom et le mot de

passe de votre réseau WiFi. Vous pouvez également I'utiliser pour lire et

partager des contenus multimédias et activer la fonction de routeur de

voyage.

a. Connectez votre appareil mobile a Internet.

b. Téléchargez I'application mobile NETGEAR a partir du site
netgear.com/mobileapps.

Allumez votre routeur mobile.

Appuyez sur le bouton d’alimentation () du routeur mobile et
maintenez-le enfoncé pendant trois secondes.

Bouton
d'alimentation
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Pour afficher le nom et le mot de passe du WiFi, appuyez sur le bouton
d’alimentation et reldchez-le pour basculer entre les écrans LCD du routeur
Nighthawk M1.

I H
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4. Branchez vos appareils.

a. Assurez-vous que le WiFi est activé sur votre ordinateur ou I'appareil
mobile et recherchez des réseaux WiFi. Consultez le tableau suivant ou le
manuel de votre appareil compatible WiFi pour plus de détails sur la
recherche de réseaux WiFi.

Cliquez sur l'icéne Internet Access (Accés Internet), qui se

Windows P JOPORPI . p
trouve généralement sur le c6té inférieur droit de votre écran.

Mac Sélectionnez WiFi > Network (WiFi > Réseau).

Equipements Appuyez sur Settings > WiFi (Paramétres > WiFi).
mobiles

b. Pour afficher le nom et le mot de passe du WiFi, appuyez sur le bouton
d’alimentation et relachez-le pour basculer entre les écrans LCD du

routeur Nighthawk M1.

c. Sélectionnez le nom de réseau WiFi affiché sur I'écran de votre
Nighthawk M1.

d. Saisissez le mot de passe WiFi exactement comme indiqué sur I'écran du
Nighthawk M1.

REMARQUE : votre mot de passe est sensible a la casse. Nous vous
recommandons vivement de modifier le mot de passe
administrateur par défaut.
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e. Pour utiliser le routeur comme passerelle Internet, connectez un appareil
Ethernet au port Ethernet du routeur Nighthawk M1.

Configurez I’appareil.

a. Utilisez I'application mobile NETGEAR ou visitez les sites
http://m1login.net ou http://192.168.1.1 a partir d'un appareil
connecté au routeur Nighthawk M1.

b. Suivez les instructions & I'écran.

Fonctionnalités et configuration avancées
Pour vous connecter a la page d’accueil du routeur Nighthawk M1 :

1. Ouvrez un navigateur Web depuis un appareil connecté au routeur
Nighthawk M1.

2. Dans le champ d’adresse du navigateur Web, saisissez
http://m1login.net ou http://192.168.1.1.

3. Dans le champ Sign In (Se connecter), saisissez le mot de passe par
défaut, puis cliquez sur le bouton Sign In (Se connecter). Reportez-vous
a I'étiquette du modem pour trouver le mot de passe par défaut. Bien que
le mot de passe que vous saisissez est propre a votre appareil et sécurisé,
nous vous recommandons de le changer avec un mot de passe que vous
souhaitez utiliser.
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Chargement des fichiers multimédias vers le routeur
Nighthawk M1

Vous pouvez charger des fichiers multimédias vers une carte micro SD ou

un lecteur USB connecté au routeur Nighthawk M1. Les cartes micro SD et

les lecteurs USB sont vendus séparément. Pour activer la prise en charge
multimédia et Ethernet, vous devez d’abord sélectionner I'option Charge
Only (Recharge uniquement) (Settings > Router Setup > Use USB port for
[Paramétres > Configuration du routeur > Utiliser le port USB pour]).

Pour charger des fichiers multimédias vers le routeur Nighthawk M1
avec un ordinateur :

1. Connectez-vous a la page d’accueil du routeur Nighthawk M1.

2. Cliquez sur I'onglet My Media (Mes médias).

3. Faites glisser et déposez vos fichiers sur la page.

Utilisation du routeur Nighthawk M1 pour recharger
d’autres appareils

Si la charge de la batterie est faible sur votre smartphone ou tout
autre appareil, vous pouvez |ui donner un nouvel élan en le branchant
sur le connecteur du port A du M1. La fonction Jump Boost se lance
automatiquement une fois les appareils connectés.
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Etat du voyant

Clignotement bleu lent

Le routeur Nighthawk M1 est prét.

Clignotement bleu rapide

Le routeur Nighthawk M1 transfére des données.

Clignotement orange lent

Le routeur Nighthawk M1 n'est pas prét.

Alimentation

USB (type A)

USB (type C) Ethernet
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Bouton d’alimentation

Allumez le routeur.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant trois secondes.

éteignez le routeur.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant cing secondes.

Activez le routeur.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et relachez-le
rapidement.

Basculez entre les écrans.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et relachez-le
rapidement.

Assistance

Pour plus d'informations, visitez le site netgear.com/support pour accéder a
I'ensemble du Manuel de I'utilisateur et télécharger les mises a jour du firmware.

Conformité

Pour consulter la déclaration de conformité actuelle pour I'UE, rendez-vous a 'adresse
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621.

Pour obtenir les informations relatives a la conformité 1égale, rendez-vous sur :
http://www.netgear.fr/about/regulatory/.

Avant de brancher I'alimentation, reportez-vous au document de conformité légale.
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Contenuto della confezione
Router Nighthawk M1 Mobile e batteria
Guida di avvio rapido

Cavo USB tipo C

Adattatore di alimentazione CA

1.

Controllare la scheda SIM e inserire la batteria.

a.
b.

Assicurarsi che I'alimentazione al router mobile sia spenta.

Rimuovere il coperchio sulla parte inferiore del router mobile.
Posizionare i pollici sulle frecce sul coperchio e premere verso il basso
sollevando il coperchio.

. Verificare la presenza di una scheda micro SIM nello slot della scheda SIM.

Se é stata inserita una scheda micro SIM, andare al Passaggio e. Se non
& stata inserita una scheda micro SIM, individuare la scheda micro SIM e
continuare con il Passaggio d.

Per ottenere una scheda SIM valida, contattare il proprio gestore di
telefonia mobile.

. Far scorrere delicatamente la scheda micro SIM nell’alloggiamento.
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e. Allineare i connettori della batteria e inserirla.

f. Se é stata acquistata una scheda micro SD, inserire la scheda nello slot
micro SD.

g. Ricollocare il coperchio del router mobile.

Slot Micro SD

Scheda SIM
<S>

Reset (Ripristino)
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2. Scaricare I’app NETGEAR Mobile.
Utilizzare I'app NETGEAR Mobile per modificare il nome della rete WiFi e la
password. E possibile utilizzarla anche per riprodurre e condividere contenuti
multimediali e abilitare la funzione Travel Router.
a. Collegare il dispositivo mobile a Internet.
b. Scaricare I'app NETGEAR Mobile dal sito Web netgear.com/mobileapps.

3. Accendere il router mobile.

Tenere premuto il pulsante di alimentazione () sul router mobile per tre
secondi.

Pulsante di
alimentazione
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Per visualizzare il nome e la password WiFi, premere e rilasciare il pulsante di
alimentazione per scorrere le schermate LCD del router Nighthawk M1.

0.00nGB 6
di 0 GB utilizzato Giorni
rimasti

* Dati stimati
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4. Collegare i dispositivi.
a. Accertarsi che il WiFi sia attivato sul computer o sul dispositivo mobile e
cercare le reti WiFi. Fare riferimento alla tabella seguente o al manuale del
dispositivo WiFi per ulteriori dettagli sulla ricerca di reti WiFi.

4 Fare clic sull'icona Internet Access (Accesso Internet), che si trova
Windows | i solito nella parte inferiore destra della schermata.
Mac Selezionare WiFi > Network (WiFi > Rete).
Dispositivi | Toccare Settings > WiFi (Impostazioni > WiFi).
mobili

b. Per visualizzare il nome e la password WiFi, premere e rilasciare il pulsante
di alimentazione per scorrere le schermate LCD del router Nighthawk M1.

c. Selezionare il nome WiFi visualizzato sullo schermo di Nighthawk M1.
d. Immettere la password WiFi esattamente come viene visualizzata sullo
schermo Nighthawk M1.

NOTA: l|a password distingue maiuscole e minuscole. Si consiglia di
modificare la password predefinita admin.
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e. Per utilizzare il router come gateway Internet, collegare un dispositivo
Ethernet alla porta Ethernet del router Nighthawk M1.

Configurare il dispositivo.

a. Utilizzare I'app NETGEAR Mobile o visitare il sito Web
http://m1login.net o http://192.168.1.1 da un dispositivo
connesso al router Nighthawk M1.

b. Seguire le istruzioni visualizzate.

Configurazione avanzata e funzioni
Per accedere alla pagina principale del router Nighthawk M1:

1. Avviare un browser Web da un dispositivo collegato al router Nighthawk M1.

2. Nel campo Indirizzo del browser Web, immettere http://m1login.net o
http://192.168.1.1.

3. Nel campo Sign in (Accedi), immettere la password predefinita, quindi
fare clic sul pulsante Sign in (Accedi). E possibile vedere la password
predefinita sull’etichetta del modem. Sebbene la password immessa sia
sicura e univoca per il dispositivo in uso, si consiglia di cambiarla con una
password che si desidera utilizzare.
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Caricare i file multimediali nel router Nighthawk M1

E possibile caricare i file multimediali in una scheda micro SD o su un’unita
USB connessa al router Nighthawk M1. Le schede micro SD e le unita USB
sono vendute separatamente. Per attivare il supporto dei file multimediali
ed Ethernet, deve prima essere selezionata |'opzione Charge Only (Carica
soltanto) (Settings > Router Setup > Use USB port for (Impostazioni >
Configurazione router > Usa porta USB per).

Per caricare i file multimediali nel router Nighthawk M1 con un
computer:

1. Accedere alla pagina principale del router Nighthawk M1.

2. Fare clic sulla scheda MyMedia (I miei file multimediali).

3. Trascinare i file nella pagina.

Utilizzare il router Nighthawk M1 per caricare altri
dispositivi

Se la batteria & scarica sullo smartphone o su un altro dispositivo, & possibile
migliorare le prestazioni collegandolo al connettore A della porta USB di M1. La
ricarica si avvia automaticamente una volta collegati i dispositivi.
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Stato LED

Blu lampeggiante
lento

Il router Nighthawk M1 & pronto.

Blu lampeggiante
veloce

Il router Nighthawk M1 sta trasferendo dati.

Giallo lampeggiante
lento

Il router Nighthawk M1 non & pronto.

Alimentazione

USB (Tipo A)

USB (Tipo C) Ethernet
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Pulsante di alimentazione

Accendere il router. Tenere premuto il pulsante di alimentazione per tre
secondi.

Spegnere il router. Tenere premuto il pulsante di alimentazione per cinque
secondi.

Riattivare il router. Premere e rilasciare rapidamente il pulsante di

alimentazione.

Spostarsi tra le schermate. Premere e rilasciare rapidamente il pulsante di
alimentazione.

Supporto

Per ulteriori informazioni, & possibile visitare il sito Web all'indirizzo
netgear.com/support per accedere al manuale dell'utente completo e
per scaricare aggiornamenti del firmware.

Conformita

Per consultare la Dichiarazione di conformita UE corrente, visitare la pagina Web:
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621.

Per ulteriori informazioni sulla conformita normativa, visitare il sito:
http://www.netgear.com/about/requlatory/.

Prima di collegare I'alimentazione, consultare il documento relativo alla conformita normativa.
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Contenido de la caja
Baterfa y router mévil M1 Nighthawk
- Guia de inicio rapido
- Cable USB de tipo C
- Adaptador de alimentacion de CA

1. Compruebe la tarjeta SIM e inserte la bateria.

a.
b.

Aseglrese de que el router movil esta apagado.

Retire la cubierta en la parte inferior del router movil.
Coloque los pulgares en las flechas de la cubierta y presione hacia
abajo mientras desliza la cubierta hacia arriba.

. Compruebe si hay insertada una tarjeta micro SIM en la ranura

para tarjetas SIM.

Si hay insertada una tarjeta micro SIM, salte al paso e. Si no hay
una tarjeta micro SIM insertada, busque la tarjeta micro SIM y
continde con el paso d.

Para obtener una tarjeta SIM valida y aprovisionada, péngase en
contacto con su proveedor de servicios moviles.

. Introduzca con cuidado la tarjeta micro SIM en la ranura.
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e. Alinee los contactos de la bateria e introdlzcala.

f. Si ha adquirido una tarjeta micro SD, introduzca la tarjeta en la
ranura para tarjetas micro SD.

g. Vuelva a colocar la cubierta del router movil.

Ranura para micro SD

4 Oarjeta SIM
Restablecimiento NS
de la configuracion
de fabrica
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2. Descargue la aplicacion NETGEAR Mobile.

Utilice la aplicacion NETGEAR Mobile para cambiar su contrasefa
y nombre de red WiFi. También puede utilizarla para reproducir y
compartir contenido multimedia, asi como activar la funcién de
router de viaje.

a. Conecte su dispositivo movil a Internet.

b. Descargue la aplicacion NETGEAR Mobile desde
netgear.com/mobileapps.

3. Encienda el router mévil.

Mantenga pulsado el boton de encendido (U del router movil
durante tres segundos.

Boton de encendid
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Para ver la contrasefia y el nombre de la red WiFi, pulse y suelte el
boton de encendido para navegar por las pantallas del router M1
Nighthawk.

0.00rGB 6
de 0 GB usado Dias
restantes
Datos estimados*
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4. Conecte los dispositivos.

a. Aseglrese de que la funcién WiFi esté activada en el equipo o
dispositivo movil y busque redes inalambricas. Consulte la siguiente
tabla o el manual de su dispositivo con WiFi para obtener mas
informacion sobre la bisqueda de redes inalambricas.

Haga clic en el icono Internet Access (Acceso a Internet),

Windows ubicado en la parte inferior derecha de la pantalla.

MAC Seleccione WiFi > Network (WiFi > Redes).

Dispositivos | Toque Settings > WiFi (Configuracion > WiFi).
moviles

b. Para ver la contrasefia y el nombre de la red WiFi, pulse y suelte el
botén de encendido para navegar por las pantallas del router M1
Nighthawk.

c. Seleccione el nombre de la red WiFi que se muestra en la pantalla
del M1 Nighthawk.

d. Introduzca la contrasefia WiFi exactamente como aparece en la
pantalla del M1 Nighthawk.

NOTA: La contrasefia distingue entre maydsculas y minGsculas.

Se recomienda que cambie la contrasefia de administracion
predeterminada.
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e. Para utilizar el router como una puerta de enlace de Internet, conecte
un dispositivo Ethernet al puerto Ethernet del router M1 Nighthawk.

Configure el dispositivo.

a. Utilice la aplicacion NETGEAR Mobile o visite http://m1login.net o
http://192.168.1.1 desde un dispositivo conectado al router M1
Nighthawk.

b. Siga las instrucciones en pantalla.
Configuracion y funciones avanzadas
Para iniciar sesion en la pagina de inicio del router M1 Nighthawk:

1. Abra un navegador web en un dispositivo conectado al router M1
Nighthawk.

2. En el campo de direccién del navegador web, introduzca
http://m1login.net o http://192.168.1.1.

3. En el campo Sign In (Iniciar sesién), introduzca la contrasefia
predeterminada y, a continuacion, haga clic en el botén de inicio
de sesion. Consulte la etiqueta del médem para ver la contrasefia
predeterminada. A pesar de que la contrasefia que introduzca sea
exclusiva para su dispositivo, se recomienda que la cambie a la
contrasefa que desee utilizar.
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Carga de archivos multimedia en el router M1 Nighthawk

Puede cargar archivos multimedia en una tarjeta micro SD o en una
unidad USB conectada al router M1 Nighthawk. Las tarjetas micro
SDy las unidades USB se venden por separado. Para habilitar la
compatibilidad de Ethernet y los soportes, primero debe seleccionar la
opcion Charge Only (Solo carga) (Settings > Router Setup > Use
USB port for [Configuracion > Configuracion del router > Uso del
puerto USB]).

Para cargar archivos multimedia en el router M1 Nighthawk con
un equipo:

1. Inicie sesion en la pagina de inicio del router M1 Nighthawk.

2. Haga clic en la pestafia MyMedia.

3. Arrastre y suelte los archivos en la pagina.

Uso del router M1 Nighthawk para cargar otros dispositivos

Si el nivel de baterfa de su smartphone o cualquier otro dispositivo
es bajo, puede cargarlo conectandolo al conector A del puerto USB
del router M1. La funcién Jump Boost se activa automaticamente al
conectar los dispositivos.
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Estado del indicador

Parpadeo lento en azul

El router M1 Nighthawk esta listo.

Parpadeo rapido en azul

El router M1 Nighthawk esta transfiriendo datos.

Parpadeo lento en
ambar

El router M1 Nighthawk no esta listo.

Alimentacion

USB (tipo A) USB (tipo C) Ethernet
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Boton de encendido

Encender el router Mantenga pulsado el boton de encendido
durante tres segundos.

Apagar el router Mantenga pulsado el botén de encendido
durante cinco segundos.

Activar el router Pulse y suelte rapidamente el bot6n de encendido.

Cambiar entre pantallas Pulse y suelte rapidamente el boton de encendido.

Soporte técnico

Para obtener mas informacion, visite netgear.com/support para acceder al
manual de usuario completo y para descargar las actualizaciones de firmware.

Cumplimiento normativo

Para consultar la declaracion de conformidad actual de la UE, visite:
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621.

Para consultar la informacion de cumplimiento normativo, visite:
http://www.netgear.com/about/requlatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de conectar la fuente de alimentacion.

46




KomnnekTauus

*  MobwunbHbein poytep Nighthawk M1 n 6atapes
+ KpaTtkoe pykoBOACTBO Mo Havarny paboTbl

+ USB-kabenb ¢ pasbemamu Tuna C

« ApanTtep nuUTaHWsi CETU NePEMEHHOIO ToKa

1. MpoBepkTe KapTy MUKpo-SIM u BcTaBbTE GaTapeto.
a. Y6egntecb B TOM, YTO NMUTaHME MOBUIBHOTO poyTepa BbIKITHOYEHO.

6. BonblunMK NanbLamMmu HagaBuTe Ha CTPESKU Ha KPbILLKE 1
CABVHbLTE €€ BBEPX.
CHUMUTE KPbILLKY, PACMONOXEHHYIO HA HKHEN CTOPOHE
MOBUbLHOrO poyTepa.

B. [poBepbTe, BCTaBneHa nv kapta Mukpo-SIM B npeaHasHayveHHbI
ONs Hee pasbem.

Ecnu kapTta mukpo-SIM BcTaBneHa, nepenguTe K wary «a». Ecrnn
kapTa MUKpo-SIM He BCcTaBrneHa, BO3bMUTE €€ 1 NeperanTe K Luary «r».

YTto6bl NOoNy4nTh AEUCTBYIOLLYIO KapTy MUkpo-SIM, obpaTtutecsh K
CBOEMY onepaTtopy MOOGUITbHON CBS3U.

. AKKypaTHO BCTaBbTe KapTy MUKpo-SIM B pasbem.
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A. CoBmecTuUTE KOHTaKTbl 6aTapen ¢ COOTBETCTBYIOLLMMU KOHTAKTaMu1
B YCTPOWCTBE M BCTaBbTe HaTapeto B yCTPONCTBO.

e. Ecnu Bbl nprobpenu kapty Mukpo-SD, BcTaBbTe ee B
npefHa3Ha4YeHHbIN NS Hee pasbem.

XK. YcTaHoBUTE KPbILWKY MOOBUIBLHOTO poyTepa Ha MeCTO.

Pasbem ansa
kapTbl micro-SD

Mukpo-SIM
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3arpy3aute npunoxeHmne NETGEAR Mobile.

C nomoupbto npunoxeHns NETGEAR Mobile Bbl moxeTe U3aMeHUTb
nms n napons cetn WiFi. Kpome Toro, B npunoxeHun MoxHo
BOCMPOM3BOAUTL MYNETUMEANNHBIA KOHTEHT 1 NPeAOoCTaBnsATb K HEMY
obLWwuit JocTyn, a Takke BKMoYaTe PYyHKLMIO MOBMBHOTO poyTepa.

a. MopgknoynTte MoBUNbHOE YCTPONCTBO K HTEPHETY.

6. 3arpysute npunoxeHve NETGEAR Mobile no ccbinke:
netgear.com/mobileapps

Bknounte nutaHne Mo6GMUNLHOro poyTtepa.

Haxmute 1 yaepxusaiite kHonky nutaHus (D) na mobunsHom poytepe
B TEYEHUE TPeX CEeKyHA.

Knonka nuTaHu:
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YT1o6bl nocmoTpeTb nms 1 napornb cetn WiFi, nepenante Ha gpyromn
aKkpaH Ha gucnnee poyTtepa Nighthawk M1, ansa yero HaxxmuTe un
OTMYCTUTE KHOMKY MUTaHWS.

I H
|I||
ROGERS

3 MoaKNi4eHHbIE yeTpaicTRa.

0.00GB 6
13 0GB Ocranoct
MCTNONE30BaH0 ane
*TpumepHo
L]
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4. lMopknouuTe yCTPOUCTBA.

a.

Y6eguTtechb B TOM, 4To oyHKUMa WiFi Ha komnboTepe nnm
MOOMMIBLHOM YCTPONCTBE BKOYEHa, U BbiNonHuTe nouck ceten WiFi.
[na nonyyeHns oononHUTensHOM MHgopmaLmm o noucke ceten WiFi
CM. NPVBEOEHHYIO0 HUXKE Tabnuuy Unu pykoBOACTBO A1 BALLEro
ycTponcTtea ¢ nogaepxkon WiFi.

Windows HaxmuTe 3Ha4ok flocTyn kK UHTepHeTy, KOTOpbIi 0ObIYHO
HaxoQmMTCA B NPaBON HUKHEN YacTu 3KpaHa.
Mac Beibepute WiFi > CeTb.
MobunbHble . - - -
- > >
yCTpOWCTBA KocHutechb Settings > WiFi (Hactpoikn > WiFi).

. Utobbl nocmoTpeTb umsa n napons cetn WiFi, nepenanTe Ha opyron

akpaH Ha XKK-gucnnee poytepa Nighthawk M1, ans yero HaxmuTe 1
OTNYCTUTE KHOMKY MUTaHUS.

. Boibepute ums cetn WiFi, koTopoe oTobpakaeTcs Ha aKkpaHe Ballero

Nighthawk M1.

BeenuTe naponb WiFi B TOMHOCTM Tak, kak OH OTobpakaeTcsi Ha
akpaHe Nighthawk M1.

MPUMEYAHMUE. lNpwu BBOAE Nnapons HEOOXOAMMO YUUTbIBATb PETUCTP.

Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM BaM U3MEHUTb
naponb aAMUHUCTPATOPA MO YMOITYaHWIO.
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A. [na ucnonb3oBaHWst poyTepa B Ka4eCTBe MHTEPHET-LUII03a NOAKMoYNTE
Ethernet-yctponcTso k nopty Ethernet poytepa Nighthawk M1.
BbInonHUTe HaCTPOMKY yCTPOMUCTBA.

a. Bocnoneaynteck npunoxeHnem NETGEAR Mobile nnu nepengute
no ccoinke http://milogin.net wnn http://192.168.1.1 c yctponcrea,
nopkntodeHHoro k poytepy Nighthawk M1.

6. CnepnynTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe.
HdononHuTenbHbIe HACTPONKU U (PYHKLUMN

[nsa Bxoaa Ha rnaBHyto cTpaHuuy poyTtepa Nighthawk M1 BbinonHuTte
cnepylowme AeNCTBUSA:

1. OTkponTe Be6-Opay3ep Ha yCTPOMCTBE, NOAKMTHOYEHHOM K poyTepy
Nighthawk M1.

2. B agpecHyto cTpoky Beb-6pay3epa BBeauTe
http://m1login.net nnu http://192.168.1.1

3. B none Sign In (Bxoa) BBEanTE Naporib, UCMOMNb3yeMbIl MO YMOSTYaHWIO,
1 HaxxmuTe kHonky Sign In (BonTtu). Mapons no ymonyaHuio ykasaH
Ha 3TUKETKE YCTPOWMCTBA. XOTS BBEAEHHbI BaMUn Naposib SBMNSEeTCs

YHUKanbHbIM AMS Ballero yCTponcTea 1 6e3onacHbIM, pEKOMEHAYeTCS
3aMEeHUTb ero Apyrum naposieM, KOTophIii Bbl ByaeTe Ucrnonb3oBaTh.
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Mepepaua dhannos mynstumeaua B poytep Nighthawk M1

[MepeHocntb Megmnadannsl MOXXHO Ha kapTy micro-SD nnn USB-
HakonuTenb, NoAkntYeHHbIn K poyTepy Nighthawk M1. KapTtbl namsatn
Mukpo-SD n USB-HakonuTenu npogatTca otaenbHO. YTobbl BKNIOUNTL
nopaepxky mynstumenuna v Ethernet, Heobxogumo cHavana BelbpaTb
napameTp Charge Only (Tonbko 3apsigka), nocnegoBartenbHO Bbibpas
Settings > Router Setup > Use USB port for (Hactpoiku > Hactpornka
poyTepa > Mcnonb3oatb USB-nopt ans).

[Ona nepepaun meguadannos Ha poyTtep Nighthawk M1 c
KOMMNbIOTEPA BbINOMHUTE crieaytolimMe AeNCTBUA:

1. Bongute Ha rmasHyto cTpaHuuy poytepa Nighthawk M1.
2. BoibepuTe Bknagky MyMedia.

3. lMepeTalumTe HyxHble aninbl Ha 3Ty CTpaHULy.

Ucnonb3oBaHue poyTtepa Nighthawk M1 onsa 3apsgku
OPYyrnx ycTpomucTB
Ecnu Ha Bawem cmapToHe nnv Apyrom yCcTponcTBe pa3psannach

HaTapes, Bbl MOXeTe NOA3aPSANTL ee, MOAKIOYMB yCTporcTBO K USB-
pasbemy Tuna A Ha poyTtepe M1. lNoasapsaka Ha4YHETCS aBTOMaTUYECKu

Cpasdy nocne nogkno4eHna yCTpOVICTBa.

53




CocTosiHMe MHAUKaATOpPOB

Mwraet cuHUM LIBETOM C
HebOosbLLOW YacToTOMN

Poytep Nighthawk M1 roTtoB k paborte.

Mwuraet cuHMM LIBETOM C
©0onbLUON YacToTon

Poytep Nighthawk M1 BbinonHseT nepenavy
OaHHbIX.

Muraet xenTbiM LIBETOM
¢ HebonbLUON YacToTon

Poytep Nighthawk M1 He roToB k paboTte.

Mutanne

USB (tun A)

USB (tun C) Ethernet
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KHonka nutaHus

BknitoyeHve poyTtepa HaxmuTe 1 yaepxviBante KHOMKYy NUTaHUS B
TeYeHne Tpex CeKyH,.

BhbikntoyeHve poytepa HaxmuTe v yaepxvBanTe KHOMKY NUTaHWA B
TEeYeHWe NATU CeKyHA,.

BbiBog poyTepa n3 HaxmuTe n BbICTPO OTNYCTUTE KHOMKY NUTaHUS.

pexuma oxuaaHus

MepekntoyeHne mexay HaxmuTe 1 6bICTPO OTNYCTUTE KHOMKY MUTaHUS.

aKkpaHaMu

Moppepxkka

[ns nonyyYeHus 4ONONMHUTENBHOM MHpOPMALIMKM NepPenanTe No CCbifike
netgear.com/support, nocne 4ero MoxHo ByaeT nony4nTb AOCTYM K NMOSIHOMY
PYKOBOACTBY MOMNb30BaTeNsi U 3arpy3nTb OOHOBIEHUS MUKpPOKOAa.

CooTBeTCcTBME CTaHAApTam

TekyLuasi Bepcusi TeKCTa Aeknapauum o cooTBeTcTBuM cTangaptam EC npeacraeneHa Ha Be6-cTpaHuue:
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621

MHdopmaLysi 0 COOTBETCTBUM HOpMATVIBaM NpeAcTaBrieHa no agpecy:
http://www.netgear.com/about/regulatory/

I'Iepe/:\ NOAKMNIO4YEHNEM UCTOYHUKA NUTaHNA BHUMATENbHO O3HAKOMbTECh C JOKYMEHTaMun O COOTBETCTBUMU

HopmMaTuBam.

MpousBoauTens:

NETGEAR INTERNATIONAL LTD.

First Floor, Building 3,

University Technology Centre,
Curraheen Road, Cork, Vpnanaus
Ten.: +353-21-2333-200

Pakc: +353-21-2333-299
www.netgear.com

MpepcTaBuTenBLCTBO: MopAepxka v rapaHTUs:  3aBOA-W3rOTOBMUTENL:
NETGEAR INTERNATIONAL LTD. Ten. 8-800-100-1160 WNC (Kunshan) Corporation
Poccuiickan depepaums, 115280, (BecnnarHbiii Homep Ans No.88, Central Avenue, Area B, Export
. Mockea, yn. flexurickas Co6oaa, 19 380HKOB M3 P®) Processing Zone,

Ten.: +7-495-269-0260 Kunshan City, Jiangsu Province, Kutait

E-mail: info@netgear.ru
www.netgear.ru
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